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Instructiuni pentru distribuitorul specializat Toate drepturile rezervate, inclusiv traducerea.
Acest manual de instructiuni face parte integranta din produs

si trebuie sa Tnsoteasca fiecare produs vandut.

Versiune: E, 2024-02

Instructions pour les distributeurs Ce Toate drepturile rezervate, si include la traducere.

manuel d'instructions fait partie du produit et doit
accompagner chaque produit vendu.

Versiune: E, 2024-02

Qo

Instructiuni pentru vakhandelaar Alle rechten, inclusivef vertaling, voorbehouden.

Deze handleiding is deel van het product en dient bij
iedere product te worden geleverd.

Versiune: E, 2024-02

Hinweise flr den Fachhandler Alle Rechte, auch an der Ubersetzung, vorbehalten.

Diese Gebrauchsanweisung ist Bestand-teil des
Produkts und ist bei jeder Produkts auszuhandigen.

Versiune: E, 2024-02

Istruzioni per il rivenditore Il Tutti i drepturi riservate (anche sulla traducere).

presente Manuale di instructiuni este parte integrante
del produs si trebuie sa fie furnizor assieme alla produs.

Versiune: E, 2024-02

S

Instrucciones destinate a distribuitorilor specializati . Todos los derechos reservados, incluidos los de la traducere.

Versiune: E, 2024-02

Instrukcje dla wyspecjalizowanego Wszelkie prawa zastrzezone, tacznie z ttumaczeniem.
sprzedawcy

Niniejsza instrukcja obstugi jest nieodtgczng czescig
produktu i musi by¢ dotgczona do cazdego
sprzedawanego produktu.

Versiune: F, 2024-02

)

Pokyny pro specializovaného prodejce Tento V3echna prava vyhrazena, vetné prekladu.

navod k obsluze je soucasti dodavky a musi byt
soucasti kazdého prodaného produktu.

Versiune: E, 2024-02

Versiune multipla: F, 2024-02 UDI de baza: 5415174122103InovysII-U2
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Prefa a

Felicitari! Acum sunteti proprietarul unui scaun cu rotile Vermeiren!

Acest scaun cu rotile este fabricat de personal calificat si dedicat. Este proiectat si produs conform standardelor inalte de calitate
protejate de Vermeiren.

Va multumim pentru increderea acordata produselor Vermeiren. Va oferim acest manual pentru a va sprijini in utilizarea acestui
scaun cu rotile si in optiunile sale de operare. Va rugam sa il cititi cu atentie; va va ajuta sa va familiarizati cu operarea, capacitatile si
limitele scaunului dumneavoastra cu rotile.

Daca aveti in continuare intrebadri dupa ce ati citit acest manual, nu ezitati sa contactati distribuitorul specializat. Acesta va va ajuta
cu placere.

Nota importanta

Pentru a va asigura siguranta si pentru a prelungi durata de viata a produsului, va rugam sa aveti grija de acesta si sa 1l verificati si/
sau reparati periodic.

Garantia acestui produs se bazeaza pe utilizarea si Intretinerea normald, asa cum este descrisa in acest manual. Deteriorarea
produsului cauzata de utilizarea necorespunzatoare sau de lipsa de intretinere va duce la expirarea garantiei.

Acest manual reflecta cele mai recente evolutii ale produselor. Vermeiren isi rezerva dreptul de a implementa modificdri la acest tip

de produs fara nicio obligatie de a adapta sau inlocui produse similare livrate anterior.

Imaginile produsului sunt folosite pentru a clarifica instructiunile din acest manual. Detaliile produsului prezentat pot diferi de cele
ale produsului dumneavoastra.

Informatii disponibile

Pe site-ul nostru web http://www.vermeiren.com/ veti gasi intotdeauna cea mai recenta versiune a informatiilor din acest manual. Va

rugam sa consultati acest site web in mod regulat pentru posibile actualizari.

Persoanele cu deficiente de vedere pot descdrca versiunea electronica a acestui manual si o pot citi cu voce tare prin intermediul
unei aplicatii software de conversie a textului in vorbire.

Manual de utilizare

Pentru utilizator si distribuitor specializat

Manual de instalare

Pentru distribuitorul specializat

Manual de service pentru scaune cu rotile

H =2 =

Pentru distribuitorul specializat
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1 Produsul dumneavoastra

1.1 Descriere

Acest scaun cu rotile Inovys II-E este usor de utilizat si poate fi folosit atat in interior, cat si in exterior. Este pliabil,
ceea ce il face foarte compact pentru depozitat. Scaunul cu rotile este disponibil in mai multe dimensiuni si este usor
extensibil cu piese optionale pentru a spori confortul utilizatorului.

Imaginea urmétoare prezints toate componentele relevante pentru utilizator. In sectiunea de operare si intretinere,
aceste componente sunt descrise, daca este cazul.

¢ Inainte de a utiliza scaunul cu rotile, verificati detaliile tehnice si limitele de utilizare prevazute, consultati
capitolul 5.

i

Figure 1 Parti importante
1. Tetiera (optional) 7. Curea pentru picioare (2x) 13. Roata spate (2x)
2. Spétar 3. 8. Suport pentru picioare (2x) 14. Maner (ZX)
Perna pentru brate 9. Cotiera (2x) 15. Maner de Tmpingere cu maner (2x)
4. Telefon 5. 10. Frana (2x) 16. Suport pentru tetiera (optional)
Suport pentru picioare (2x) 11. Roata fata (2x)
6. Placa de baza (2x) 12. Cadru
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Figure 2 Parti importante, continuare

1.2 Accesorii

Urmatoarele accesorii sunt disponibile pentru Inovys
II-E: » Masa din lemn (B12)

* Tetiera (L55, L58)

* Centura de siguranta individuala (B58)

Pana orizontala (B22)

Cotiere hemiplegice (B66)

Pentru mai multe informatii, va rugam sa consultati distribuitorul dumneavoastra specializat.

17. Suport telefon
18. Loc

19. Baterie
20. Motor

21. Panou lateral (2x)
22. Bara de impingere

23. Capac varf (2x)
24. Amplasarea

placutei de identificare
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2 Inainte de utilizare

2.1 Utilizare preconizat

in acest paragraf este prezentatd o scurta descriere a utilizdrii preconizate a scaunului cu rotile. In plus, la
instructiunile din celelalte paragrafe sunt addugate avertismente relevante. in acest fel, dorim s3 va informam
despre posibilele utilizari necorespunzatoare care pot aparea.

Acest scaun cu rotile este potrivit pentru utilizare in interior si Tn exterior.

Acest scaun cu rotile este proiectat si produs exclusiv pentru a transporta o (1) persoana cu o greutate

maxima de 135 kg. Nu este conceput pentru transportul de bunuri sau obiecte si nici pentru nicio alta utilizare

decat cea descrisd anterior. « In functie de

tipul de roti al scaunului cu rotile, acesta poate fi operat de un insotitor sau de utilizatorul care sta in scaunul cu
rotile. NU trebuie sa utilizati acest scaun cu rotile fara insotitor daca suferiti de deficiente fizice sau mentale
care va pot pune pe dumneavoastra sau pe alte persoane in pericol atunci cand utilizati scaunul cu rotile. Din
acest motiv, consultati mai intai medicul si asigurati-va ca distribuitorul specializat este informat cu privire la
sfaturile acestuia.

: Acest scaun cu rotile nu este destinat utilizarii ca scaun intr-un vehicul motorizat.

Folositi doar accesorii si piese de schimb aprobate de Vermeiren.
Va rugam sa cititi toate detaliile tehnice si limitele scaunului rulant in §7.

2.2 Instructiuni generale de sigurant3

l & ATEN IE Risc de ranire si/sau deteriorare Va

rugam s cititi si s3 urmati instructiunile din acest manual. In caz contrar, va puteti accidenta sau scaunul cu rotile
se poate deteriora.

Retineti urmatoarele avertismente generale in timpul utilizarii:

* Nu utilizati scaunul cu rotile daca va aflati sub influenta alcoolului, a medicamentelor sau a altor substante
care va pot influenta abilitatile de mers. Acest lucru este valabil si pentru insotitorul dumneavoastra care
opereaza scaunul cu rotile. ¢

Retineti ca unele parti ale scaunului cu rotile se pot incalzi sau raci foarte tare din cauza temperaturii ambientale,
a radiatiilor solare sau a dispozitivelor de incalzire. Fiti atenti cdnd atingeti. Purtati iImbracaminte de
protectie daca vremea este rece. Cand iesiti in aer liber, puteti folosi manusi de mers pentru a imbunatati
aderenta pe mansetele de

mana. * Respectati instructiunile de Tngrijire si service. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele
cauzate de intretinerea/repararea necorespunzatoare.

2.3 Simboluri pe scaunul cu rotile

Simbolurile din lista urmatoare sunt aplicabile scaunului dumneavoastra cu rotile. Simbolurile pot fi gasite in
standardele ISO relevante (ISO 7000, ISO 7001 si IEC 417).

=]
max
'I‘ Greutatea maxima a utilizatorului in kg
@ Utilizare n exterior/interior (bateria si adaptorul de alimentare nu sunt incluse)
G Numai pentru uz interior (baterie si adaptor de alimentare)
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é’\_ Panta maxima sigura in ° (grade).
—_—

m Viteza maxima

km/h

@ Nu este destinat utilizarii ca scaun intr-un autovehicul

TYPE Denumirea tipului

2.4 Transport si (de)montare

2.4.1 Mutarea din cale

Miscati scaunul cu rotile folosind rotile sale si rostogoliti-l pana la destinatie.

Daca acest lucru nu este posibil si nu doriti dezasamblarea, cereti ajutor pentru a ridica scaunul cu rotile. Prindeti
ferm cadrul cu ambele maini si ridicati-l de pe podea. Nu folositi suporturile pentru picioare, cotierele sau rotile
pentru a prinde scaunul cu rotile.

2.4.2 Transport cu aeronave

Deoarece scaunul cu rotile este echipat cu o baterie cu plumb, nu este posibil sa transportati scaunul cu rotile
(intregul) cu avionul. Daca totusi va ganditi sa faceti acest lucru, consultati compania aeriana inainte de a
rezerva zborul. De asemenea, este posibil sa scoateti bateria si sa cumparati una noua la sosire.

Contactati distribuitorul dumneavoastra specializat pentru informatii.

2.4.3 Transport cu vehicul

| A AVERTIZARE Risc de ranire

NU utilizati scaunul cu rotile ca scaun intr-un vehicul, consultati simbolul. « Nu

utilizati niciodata aceeasi centura de siguranta pentru pasager si scaun cu rotile.

1. Folositi maneta pentru a readuce scaunul cu rotile in pozitia de sedere, consultati §3.6.

2. Demontati si ridicati scaunul cu rotile in vehicul conform instructiunilor din §2.4.4.

3. Depozitati scaunul cu rotile si componentele acestuia in portbagaj. Daca compartimentul pentru bagaje si cel pentru
pasageri NU sunt separate sau inchise, fixati in siguranta cadrul scaunului cu rotile pe vehicul.

° Puteti folosi o rampa pentru a impinge scaunul cu rotile in interiorul vehiculului, consultati 3.5.4.
Actionati frana de parcare dupa incarcare, consultati §3.1.

2.4.4 Asamblare

[ A ATEN IE Risc de ranire sau deteriorare

Asigurati-va ca degetele, hainele sau cataramele nu se vor prinde in timpul asamblarii. « Retineti
intotdeauna raza de miscare a suportului pentru picioare pentru a preveni ranirea trecatorilor.
sau a obiectelor sa fie deteriorate.

Inainte de utilizare, asigurati-va intotdeauna c& toate piesele asamblate au fost fixate ferm.
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Figure 3 Cadru de baza Inovys II-E cu roti de 16" si 24" - piese demontate

[2]

* Asezati scaunul cu rotile cu patru roti pe sol. « Deschideti Montati partea din fata a motorului pe cadrul spatarului
cadrul cu stiftul de fixare (33) si blocati suportul acestuia.
spatarului (34).

Asigurati-va ca cadrul spatarului este fixat ferm
fixat pe motor.
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[3] [4]
+ Agatati spatarul cu cele patru suruburi ale sale in cele * Rotiti butonul in stea (37) al suportului cotierei in sens
patru console (35) ale cadrului spatarului. invers acelor de ceasornic si scoateti-l. «
Introduceti cotiera (9) in suportul cotierei. * Introduceti
Strangeti cele douad butoane stea superioare (36) prin butonul
mana. n stea (37) si rotiti-l in sensul acelor de ceasornic pana
* Asigurati-va ca spatarul este fixat ferm. cand este strans cu mana. * Asigurati-
va ca cotiera este fixata ferm. « Repetati acest lucru pentru
adoua
cotiera.

[5] (6]
* Tineti suportul pentru picioare (5) in lateral si agatati-l in * Rabatati placa de baza (6) in jos. * Repetati
suportul pentru picioare (39). Asigurati-va ca orificiul pentru a doua placa de baza.

suportului pentru picioare (44) se potriveste peste partea
inferioara a suportului si ca stiftul suportului pentru
picioare (38) este introdus n suportul superior.

* Rotiti suportul pentru picioare (5) spre interior pana cand se
fixeaza in pozitie cu un clic.

Repetati pentru al doilea suport pentru picioare.
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(7] [8]

* Balansati suportul pentru gambe (40) spre interior. ¢ * (Daca este cazul) montati tetiera (1) cu tubul patrat in
Rotiti suportul pentru gambe (8) spre spate. suportul tetierei (41) de pe spatar. « Rotiti butonul in
Repetati acest lucru pentru al doilea suport pentru gambe. forma de stea (42) cu

degetul si strangeti-l.

Scaunul dumneavoastra cu rotile este acum gata de utilizare.

2.4.5 Demontare

[ A ATEN IE Risc de rénire sau deteriorare *

Asigurati-va ca degetele, hainele sau cataramele nu se vor prinde in timpul dezasamblarii. « Tineti intotdeauna cont de
raza de rotire a suportului pentru picioare pentru a preveni ranirea trecatorilor sau deteriorarea obiectelor.

(1]

Actionati ambele frane de parcare prin actionarea manetei Inchideti suportul pentru gambe (8) si rotiti suportul pentru gambe
de frana (10), vezi 83.1. suportul (40) spre exterior. ¢
Repetati acest lucru pentru celalalt suport pentru

gambe. « Rabatati ambele placi de baza (6) in sus.
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[3] (4]
Trageti maneta suportului pentru picioare (50) si balansati * Rotiti butonul stea (37) in sens invers acelor de

suportul pentru picioare (5) spre ceasornic. * Trageti si tineti butonul stea Tn timp ce trageti
exterior. + Ridicati suportul pentru picioare pentru a-l cotiera (9) afara din suportul cotierei.

scoate. * Repetati acest lucru pentru celdlalt suport pentru picioare. Strangeti din nou butonul in forma de stea (37).

(5] (6]
* (Daca este cazul) demontati tetiera (1): Slabiti cele doua butoane stea superioare (36) ale
o Slabiti butonul in forma de stea (42) al suportului spatarul cu mana.
tetierei si scoateti-l. o Trageti tetiera in sus Trageti spatarul in sus pana cand acesta se elibereaza din
pana cand se desprinde de suportul de pe spatar. cele patru suporturi (35).
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Demontati motorul de pe cadrul spatarului prin deschiderea Rabatati cadrul spatarului (34) in jos pe scaun.

bretelei stiftului de fixare (33) si scoaterea acestuia.

* Puneti stiftul de fixare (33) inapoi in
cadru.

2.4.6 (De)montarea rotilor spate (numai pentru 22"/24"):
in scopuri de transport, ar putea fi necesara (de)montarea rotilor din spate.

Demontarea rotilor din spate:
1. Apasati si mentineti apasat butonul (43) in timp ce glisati axul rotii afara din
bucsa axului.
2. Repetati acest lucru pentru cealalta roata si asezati usor scaunul cu rotile pe
capacele basculante.

Montarea rotilor din spate:

1. Luati una dintre rotile din spate si ridicati scaunul cu rotile pe una dintre ele
lateral.

2. Apasati si mentineti apdsat butonul (43) in timp ce glisati axul rotii in bucsa
axului.
3. Eliberati butonul pentru a bloca roata.

4. Repetati acest lucru pentru cealalta roata. Asigurati-va ca ambele roti sunt fixate ferm.

2,5 Prima utilizare si depozitare

I & ATEN IE Risc de deteriorare a bateriei

* Nu descarcati niciodata complet bateria. * Nu

intrerupeti ciclul de incarcare; deconectati incarcatorul de baterie doar atunci cand bateria este
complet incarcat.

Asigurati-va ca scaunul cu rotile este depozitat intr-un loc uscat pentru a preveni aparitia mucegaiului si deteriorarea acestuia.
tapiterie.

Verificati detaliile tehnice pentru depozitare, consultati capitolul 5.

Asigurati-va ca toate conexiunile bateriei sunt conectate si ca bateria a fost incarcata complet Tnainte de a utiliza scaunul cu

rotile. Intrebati distribuitorul daci acest lucru a fost deja facut sau nu. Pentru a incdrca, urmati instructiunile de incdrcare din
83.7.
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3 Utilizarea scaunului cu rotile

| A\ AveRTIZARE | Risc de ranire

« Cititi mai Intai capitolele anterioare si informati-va despre utilizarea preconizata. NU utilizati scaunul cu rotile decat
daca ati citit si ati inteles pe deplin toate instructiunile. * In caz de indoieli sau

intrebari, nu ezitati sa contactati distribuitorul local specializat, furnizorul de servicii de ingrijire sau consilierul tehnic
pentru a va ajuta.

3.1 Frana de mana (doar pentru jante de 22"/24")

[ YN ATEN IE l Risc de ranire

+ Actiuneati maneta de frana numai atunci cand scaunul cu rotile este oprit. *

Un Tnsotitor trebuie sa actioneze maneta de frana daca aveti mobilitate redusa. « Asigurati-

va ca scaunul cu rotile se afla pe o suprafata plana si orizontala inainte de a elibera franele. « Nu eliberati
niciodata ambele frane simultan. « Franele pot fi

reglate numai de catre distribuitorul specializat.

| & ATEN 1IE Risc de deteriorare

Nu folositi franele de parcare pentru a incetini scaunul cu rotile Tn timpul miscarii.

Scaunul dumneavoastra cu rotile este echipat cu doua frane de parcare actionate manual. Aceste frane sunt
destinate sa impiedice miscarea scaunului cu rotile atunci cand este parcat.

Eliberarea franelor [A]:
1. Cu 0 méana, tineti strans o margine (sau Tnsotitorul dumneavoastra tine bara

de impingere cu o mana). \%

2. Trageti maneta de frana (10) a CELELALTE roti spre SPATE.
3. Repetati acest lucru pentru a doua roata si frana de mana.

Actionarea franelor [B]:
1. Cu 0 mana, tineti strans o margine (sau insotitorul dumneavoastra tine bara
de impingere cu 0 mana).
2. Impingeti maneta de frana (10) a celeilalte roti spre FATA pana cand simtiti o
blocare distincta.
3. Repetati acest lucru pentru a doua roata si frana de mana.

kW
e | S\

'/'

Figure 4 Actionarea franelor de parcare /

3.2 Frane cu tambur (numai pentru roti fixe de 16”)

[ A ATEN IE l Risc de ranire

Asigurati-va ca scaunul cu rotile se afla pe o suprafata plana si orizontala inainte de a elibera franele. « Nu
eliberati niciodata ambele frane simultan. « Pentru a

parca sau a opri pe o panta, utilizati frana de parcare dupa ce v-ati oprit. * Franele pot fi

reglate numai de catre distribuitorul dumneavoastra specializat.
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Pentru a actiona franele cu tambur: 1.
Trageti manetele de frana (60) printr-o miscare de strangere.
2. Fiecare maneta de frana (60) poate fi blocata prin apdsarea butonului de blocare
impingeti maneta (61) in jos cu degetul.

3. Eliberati manetele de frana (60).

Pentru a va deplasa/caldri din nou:
1. Trageti manetele de frana (60) printr-o miscare de strangere. Blocarea
Parghia (61) este eliberata prin aceasta miscare.
2. Tineti ferm manerele, in timp ce eliberati manetele de frana
(60).

Figure S Actionarea franelor cu tambur

3.3 Deplasarea la/din scaunul cu rotile

l & ATEN IE ‘ Risc de rénire sau deteriorare « in

cazul in care nu puteti efectua transferul in siguranta, rugati pe cineva sa va ajute. * Nu stati pe platformele pentru picioare

in timpul transferului in sau din scaun.
Transfer

1. Pozitionati scaunul cu rotile cat mai aproape de dumneavoastra atunci cand stati pe scaun, canapea sau bancheta
sau pat.

2. Actionati ambele frane de parcare pentru a bloca miscarea, consultati §3.1.

3. Folositi telecomanda pentru a muta spatarul si scaunul in pozitia de sedere, consultati 83.6.

4. Rabatati suporturile pentru picioare n sus pentru a evita stationarea pe ele sau rotiti suporturile pentru picioare pentru a le elibera.

pasajul pentru transfer.
5. Daca este necesar, scoateti cotiera si/sau suportul pentru picioare de pe o parte (vezi §0).
6. Transferati-va In/din scaunul cu rotile folosind forta bratelor sau cu ajutorul unei persoane

insotitor sau echipament de ridicare.

Asezati-va in scaunul cu rotile 1.

Asezati-va pe scaun cu partea inferioara a spatelui lipita de spatar.
2. Reinstalati cotiera si/sau suportul pentru picioare, daca au fost demontate.
3. Rotiti suporturile pentru picioare Tnapoi in fata, rabatati in jos suporturile pentru picioare si puneti picioarele pe
placi de baza.
4. Asigurati-va ca picioarele sunt orizontale si ca picioarele sunt intr-o pozitie confortabila; reglati scaunul cu rotile conform

instructiunilor din § 3.4.

3.4 Reglaje de confort

l & ATEN IE ‘ Risc de ranire sau deteriorare *

Urmatoarele ajustari de confort pot fi efectuate de catre un insotitor sau ingrijitor. Toate celelalte ajustdri sunt efectuate de catre

distribuitorul dumneavoastra specializat.
* Tineti intotdeauna cont de raza de miscare a suportului pentru picioare pentru a preveni ranirea trecatorilor
sau a obiectelor sa fie deteriorate.

Asigurati-va ca degetele, hainele sau cataramele nu se vor prinde n timpul ajustarii.
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3.4.1 Inaltimea cotierei

Pernitele pentru brate (3) ale scaunului cu rotile pot fi reglate in 6 pozitii diferite de Tnaltime:
1. Rotiti butonul in
forma de stea (45) in sens invers acelor de ceasornic pentru a debloca.
2. Trageti si tineti apasat butonul in forma de stea pentru a elibera tubul interior al
cotiera (9).
3. Glisati tubul interior al cotierei (9) in sus/in jos Tn suport (46) pana la inaltimea dorita.

Asigurati-va ca orificiile de pe tubul interior/exterior se aliniaza.

4. Strangeti din nou butonul in forma de stea (45) rotindu-l in sensul acelor de ceasornic.

5. Repetati acest lucru pentru a doua cotiera. Asigurati-va ca cotierele sunt fixate ferm.

Figure 6 Reglarea Tnaltimii cotierei

3.4.2 Manere de impingere / inaltimea barei de impingere

[ & ATEN IE Risc de ranire Folositi

intotdeauna orificiile de reglare disponibile pe manerul de impingere. Nu depasiti niciodata reglarea maxima a fnaltimii.

Manerele de impingere (16) si bara de impingere (23) sunt conectate si pot fi reglate in 7
pozitii diferite de Tnaltime:
1. Slabiti ambele butoane in forma de stea (31) de pe suporturile manerului si
scoateti-le.

2. Reglati simultan indltimea ambelor manere de impingere, glisdndu-le in sus/in jos in

suporturi. Asigurati-va ca orificiile de pe tubul interior/exterior se aliniaza.
3. Introduceti cele doua butoane in forma de stea (31) in suporturi si in orificiile de reglare.

4. Rotiti butoanele in forma de stea in sensul acelor de ceasornic pana cand sunt stranse manual.

5. Asigurati-va ca manerele de Impingere sunt fixate ferm.

Figure T8 Reglarea naltimii manerului de Tmpingere

3.4.3 Unghiul suportului pentru

picioare 1. Slabiti maneta (62) in punctul de rotatie.

2. Reglati unghiul suportului pentru picioare ridicand/coborand placile pentru
picioare (intre 100° - 190°).

3. Strangeti din nou ferm maneta (62) cu mana.

4. Repetati acest lucru pentru al doilea suport pentru picioare. Asigurati-va ca ambele

Suporturile pentru picioare sunt fixate ferm.

Figure 8 Reglarea unghiului suportului pentru picioare
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3.4.4 In3ltimea capacului

varfului 1. Apasati si mentineti apasat butonul cu arc (63).

2. Introduceti/scoateti tubul capacului varfului (64) in/din tubul cadrului.

3. Eliberati butonul cu arc.

4. Repetati acest lucru pentru al doilea capac. Asigurati-va ca ambele capace sunt
fixate ferm.

Figure 9 Reglarea tnaltimii capacului varfului

3.5 Calarie

In functie de starea dumneavoastrd medical3 si de tipul de scaun cu rotile, puteti merge singur in scaunul cu rotile sau
il puteti impinge de un nsotitor.

[ A ATEN IE Risc de prindere « Evitati

prinderea degetelor in spitele rotilor. * Evitati prinderea mainilor in jante atunci

cand traversati pasaje Tnguste. * Cand conduceti cu insotitor, tineti bratele departe de roti si picioarele pe

placile de sustinere.

I A ATEN 1IE Risc de ranire si deteriorare » NU

conduceti pe pante, obstacole, trepte sau borduri mai mari decat dimensiunile descrise in
Specificatiile tehnice din capitolul 5. « Nu
deplasati cu scaunul cu rotile In trafic. RAmaneti intotdeauna pe trotuar. * Nu actionati jantele cu mainile
ude. » Acordati atentie daca drumul are gropi sau goluri care
pot cauza prinderea rotilor. ¢« Evitati pietrele si alte obiecte care pot bloca rotile. * Tineti intotdeauna cont de raza
de rotire a suportului pentru picioare pentru a preveni ranirea trecatorilor.

deteriorarii obiectelor sau a acestora. *
inainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca: o toate
reglajele sunt fixate ferm, vezi §83.4. o franele de mana
functioneaza corect. o anvelopele sunt in stare buna, vezi
84.

3.5.1 Calatoria cu un insotitor

1. Eliberati franele sau solicitati eliberarea acestora de catre insotitor, in timp ce acesta tine frana

scaun cu rotile pentru a preveni miscarea, vezi 83.1 sau 83.2.
2. Insotitorul prinde manerele sau bara de impingere pentru a impinge scaunul cu rotile in directia dorit3.
3. Dupa oprire, actionati franele in timp ce tineti scaunul cu rotile in pozitie, consultati §3.1 sau §3.2.

3.5.2 Mersul pe cont propriu 1.

Eliberati franele de mana una cate una, consultati §3.1.

2. Mutati mainile in pozitia cea mai inalta pe ambele margini.

3. Aplecati-va Tnainte si impingeti/rotiti manerele inainte pana cand bratele sunt intinse.

4. Balansati-va bratele lejer Tnapoi spre partea superioara a manerelor si repetati miscarea de impingere.

5. Pentru oprire: asteptati pana cand scaunul cu rotile se opreste si deplasati-va inainte/inapoi actionand mana.
jante. Actionati franele de mana una cate una, vezi §3.1.
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3.5.3 Mersul pe pante
| A\ ATEN IE

Risc de ranire ¢

Daca insotitorul are prea putina forta pentru a controla scaunul cu rotile, opriti mersul si
folositi franele imediat. « Cand opriti pe

0 panta (mica), folositi franele, deoarece scaunul cu rotile
ar putea incepe sa se miste pe neasteptate.

1. Fixati-vd in scaunul cu rotile cu o centura de siguranta. . B.

2. Rugati un insotitor sau un trecator fé va ajute. / =

3. Conduceti incet si in linie dreapta. Inclinati-va usor Thainte (A/B) cand urcati panta. ‘-
Aplecati-va Thapoi, sprijinindu-va de spatar, cand coborati panta. 3 ‘ =

4. Nu dati niciodata cu spatele pe o panta.

Figure 10 urcand o pants

3.5.4 Utilizarea rampelor
| A ATEN I

Risc de ranire prin rasturnare

Folositi doar rampe aprobate de Vermeiren si nu depadsiti sarcina maxima a acestora. * Asigurati-va

ca scaunul cu rotile nu atinge solul sau rampa din cauza inclinarii
scaunul cu rotile.

Negociati rampele doar cu ajutorul unuia sau a doi insotitori.

1. Reglati pozitia spatarului, a scaunului si a suportului pentru picioare pentru a reduce volumul sonor preluat de
scaun cu rotile si pentru a creste stabilitatea in timpul inclinarii.

2. Scoateti suporturile pentru picioare, consultati §2.4.5.

3. Urmati instructiunile din §3.5.3.

3.5.5 Utilizarea scarilor
| A\ ATEN IE

Risc de ranire cauzat de rasturnare. Scarile

trebuie urcate intotdeauna cu ajutorul a doi Insotitori.
» Nu Tncercati niciodata sa folositi scari care nu sunt potrivite pentru scaune cu rotile.

Pentru a utiliza scarile in timp ce stati Tn scaunul cu rotile, trebuie urmate urmatoarele instructiuni:
1. Scoateti suporturile pentru picioare, consultati §2.4.5.
2. Uninsotitor inclind scaunul cu rotile usor spre spate, tinand de manere.

3. Al doilea Tnsotitor apuca scaunul cu rotile din partea din fata a cadrului, pe
ambele parti ale scaunului cu rotile.

4. Pastreaza-ti calmul, evita miscarile bruste si tine-ti bratele in interiorul
scaun cu rotile.
5. Ambii insotitori ridica si trag scaunul cu rotile de pe o treapta pe alta, in timp ce rotile din
spate se rostogolesc peste trepte.
6. Dupa utilizarea scarilor, montati la loc suporturile pentru picioare, consultati §2.4.4.
Figure 11 Folosirea scarilor

3.5.6 Depasirea obstacolelor
| A\ ATEN IE

Risc de ranire prin rasturnare

* Solicitati Intotdeauna asistenta unuia sau a doi insotitori.

Asigurati-va ca suporturile pentru picioare nu ating pamantul in timp ce depasiti un obstacol. Daca este necesar, indepartati
suporturile pentru picioare.

* Nu utilizati scaunul cu rotile pe o scara rulanta. « Daca este

disponibild, purtati centura de siguranta.
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Borduri mici (in sus sau Tn jos)
Acestea pot fi conduse Tnainte (E / F) cu un singur insotitor: 1. Insotitorul

deplaseaza scaunul cu rotile Thainte apropiindu-se de bordura. Faceti
asigurati-va ca placile de protectie nu vor atinge bordurile.
2. inclinati-vé pe spate pentru a reduce presiunea asupra rotilor din fata.

3. Insotitorul tine ferm manerele in timp ce se deplaseaza fnainte. Daci este necesar, foloseste capacul pentru a

mentine rotile din fata ridicate pana cand acestea trec de bordura.

4. insotitorul elibereaz3 presiunea de pe manere si de pe capacul basculant pentru a aseza usor
rotile din fata pe sol.
5. Apoi, tine ferm manerele in timp ce impinge scaunul cu rotile din spate in sus/in jos pe bordura.

Figure 12  Traversarea bordurilor mici cu un singur insotitor

Borduri medii (in sus sau in jos)
Acestea ar trebui facute invers, cu un singur insotitor:

1. Insotitorul intoarce scaunul cu rotile astfel incat rotile din spate s& atinga primele bordura (G / H).

2. Coborare: Aplecati-va inainte (G) pentru a va muta centrul de greutate in fata.
Urcare: Aplecati-va Thapoi (H) pentru a va muta centrul de greutate in spate.

3. Insotitorul trage usor scaunul cu rotile de pe/de pe bordura.

Figure 13  Traversarea bordurilor medii cu un singur insotitor ® (“

Borduri mai

inalte Bordurile mai nalte, dar sub dimensiunea maxima, vezi 85, trebuie parcurse cu ajutorul a doi
nsotitori.

Coborare: 1.
Scoateti suporturile pentru picioare.
2. insotitorul deplaseaza scaunul cu rotile Tnainte, apropiindu-se de bordura.
3. Inclinati-va pe spate pentru a reduce presiunea asupra rotilor din fata.
4. insotitorul tine ferm manerele si foloseste capacul pentru a mentine rotile din fatJ ridicate pana cand acestea trec de
bordura.
5. Al doilea insotitor apuca partea din fata a cadrului si se misca inapoi in timp ce trage
rotile din spate pe bordura.
6. Primul insotitor elibereaza presiunea de pe manere si capacul varfului pentru a pune partea din fata
roti pe pamant.
Urcare: 1.
Scoateti suporturile pentru picioare.
2. Primul insotitor intoarce scaunul cu rotile Thapoi astfel incat rotile din spate sa se apropie primele de bordura.
3. Aplecati-va pe spate pentru a va muta centrul de greutate in spate.
4. Al doilea Insotitor apuca partea din fata a cadrului si se deplaseaza Tnainte in timp ce trage/impinge rotile din spate
pe bordura. Primul insotitor ridica si tine ferm manerele pentru a preveni rasturnarea scaunului cu rotile.

17 ani
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3.6 Utilizarea receptorului

| & ATEN 1IE | Risc de ranire sau deteriorare

Numai un utilizator competent sau personalul sau autorizat si instruit are permisiunea de a utiliza receptorul.
* Retineti ca stabilitatea scade atunci cand scaunul cu rotile este mutat din pozitia verticala in
pozitie inclinata.

[ & ATEN IE Risc de deteriorare

Asigurati-va ca exista suficient spatiu Tn jurul scaunului cu rotile pentru a actiona spatarul si sezutul.

* Asigurati-va ca niciun obiect nu ramane prins intre piesele mobile.

Scaunul cu rotile este livrat cu o telecomanda pentru actionarea partilor
mobile. Utilizati dupa cum urmeaza: 1.
Actionati frana de mana, consultati 83.1.
2. Conectati cablul de alimentare la priza de curent alternativ de 220/230V
priza.
3. Asteptati cel putin 15 secunde. Martorul luminos (e) se aprinde
pe.
4. Pentru a utiliza, apasati si mentineti apasat unul
dintre butoane (a - d).
5. Pentru a opri miscarea, eliberati butonul.

Butoane de operare: (a)
Spatar - Ridicare Tn pozitie verticala (b) Sezut - Coborare in
pozitie asezat (c) Spatar - Coborare in pozitie

inclinata (d) Sezut - Ridicare n pozitie inclinata

Figure 14 Receptor in suportul receptorului

Pentru mai multe informatii despre unghiurile de inclinare ale spatarului si
scaunului, consultati capitolul 5.

3.7 Starea bateriei si incarcarea

I & AVERTIZARE ] Risc de ranire si daune cauzate de incendiu

* Folositi doar adaptorul de alimentare livrat impreuna cu scaunul cu rotile. Utilizarea oricarui alt adaptor poate fi periculoasa
(pericol de incendiu). * Adaptorul

de alimentare este destinat exclusiv incarcarii bateriei livrate impreuna cu scaunul cu rotile, nu incdrcarii altor baterii. * Nu
adaptati niciuna dintre piesele

livrate, cum ar fi cablurile, stecherele sau adaptorul de alimentare. Nu deschideti si nu schimbati niciodata bateria sau
punctele de conectare. « Protejati bateria si adaptorul de

alimentare impotriva flacarilor, temperaturilor ridicate (>45°C), umiditatii, luminii solare, socurilor puternice (de exemplu,
caderii). NU utilizati bateria daci a fost supusa oricdreia dintre aceste circumstante. « Incircati bateria cu adaptorul de
alimentare, In interior, intr-o zona bine ventilata,

ferita de copii.
Nu utilizati prelungitor sau cablu prelungitor pentru incarcare.

I A ATEN 1IE Risc de deteriorare

Cititi instructiunile de depozitare si intretinere din 84.1 si detaliile tehnice din capitolul 5. Nu descarcati niciodata complet
bateria.

18 ani
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Nu intrerupeti ciclul de Tncarcare; deconectati ihcarcatorul doar atunci cand bateria este
complet incarcat.
+ Durata de viata a bateriei se reduce daca bateria este expusa la temperaturi extreme scazute pentru o perioada
mai lunga de timp. * Pastrati punctul de conectare al adaptorului de alimentare curat de praf si alte impuritati. «
Utilizati adaptorul de alimentare direct la priza de alimentare (far& temporizator). « In cazul oriciror
probleme prin care bateria nu poate fi incarcata conform urmatoarelor instructiuni
instructiuni, va rugam sa contactati distribuitorul specializat.
Din cauza curentului de repaus, bateria se va descarca singura daca scaunul cu rotile nu este utilizat pentru o perioada
perioada de timp. Prin urmare, va sfatuim sa incarcati bateria in mod regulat.

3.7.1 Starea bateriei

Indicatorul luminos (65) de pe carcasa bateriei arata
starea capacitatii bateriei conform codurilor de
semnalizare din tabelul 1.

Figure 15 Amplasarea bateriei pe scaunul cu rotile

Tabelul 1: Codul indicatorului bateriei

VERDE, aprins continuu Bateria este conectata la sursa de alimentare si se Tncarca normal (capacitatea bateriei
intre 70 si 100%).

* Mentineti bateria conectata la sursa de alimentare pana cand este complet incarcata.

VERDE, clipeste rapid; Bateria este conectata la sursa de alimentare si se Tncarca normal (capacitatea bateriei sub

0 <
1 secunds OPRIT 70%). 1 secunda PORNIT,

* Mentineti bateria conectata la sursa de alimentare pana cand este complet incarcata.

VERDE, clipeste lent; Descdrcare normala a bateriei

. N . 0
PORNIT, 4 secunde (capacitatea bateriei intre 25 si 100%) 0,5 secunde

OPRIT

PORTOCALIU, clipeste lent; 0,5 Bateria trebuie Tncarcata (capacitatea bateriei este sub 25%).

secunde PORNIT, 4 secunde * fncarcati bateria.
OPRIT

PORTOCALIU, aprins continuu Indica o defectiune. Bateria poate fi deconectata sau exista o problema electrica.
problema.

Contactati distribuitorul specializat pentru asistenta sau nlocuire.

Indicator luminos continuu Protectia bateriei este aplicata si functionarea este blocatad/oprita cand:
OPRIT o Supracurentul exista pentru mai mult de 10 secunde o Tensiunea
scazutd poate cauza descarcare excesiva.
Acesta este momentul in care capacitatea bateriei scade sub
20%. + Incarcati bateria.
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3.7.2 Incarcarea bateriei

Pentru a incdrca bateria: 1.

MAI INTAI conectati adaptorul de alimentare la o priza de 230 V CA. Indicatorul (66) se aprinde
(verde) pentru a arata ca adaptorul este alimentat. Daca nu, nu utilizati incarcatorul si
contactati distribuitorul specializat.

2. Introduceti stecherul adaptorului (67) in priza (68) a punctului de incarcare, consultati Figura
16. Asigurati-va ca adancitura stecherului gliseaza peste partea proeminenta din interiorul
prizei.

3. Asteptati pana cand indicatorul luminos al bateriei (66) devine verde (capacitate peste 70%) si
continuati Tncarcarea in urmatoarele 10 ore.

4. Deconectati adaptorul de alimentare.

5. Scoateti adaptorul de alimentare din priza, lasati-l sa se raceasca si depozitati-I.

uscat in buzunar.

Figure 16  Locatia punctului de conectare

i in functie de starea bateriei, aceasta trebuie incarcata timp de minimum 10 ore si pana la mai mult de 24 de ore,
atunci cand este descarcatd sub 25% din capacitate. incircarea pentru o perioadd mai lunga nu va deteriora bateria.

Procesul de incdrcare poate fi oprit sau pornit oricand urmand instructiunile de mai sus.

20
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4 Intretinere

Scaunul dumneavoastra cu rotile necesita o intretinere minima, dar este recomandabil sa il inspectati
periodic pentru a-l putea conduce fara probleme ani de zile.

4.1 Puncte de intretinere

| A\ ATEN IE

Risc de vatamari corporale si

deteriorare Reparatiile si inlocuirile pot fi efectuate numai de catre persoane instruite si trebuie utilizate
numai piese de schimb originale Vermeiren.

Ultima pagina a acestui manual contine un formular de inregistrare pentru ca dealerul specializat sa inregistreze
fiecare revizie.

Frecventa reviziei depinde de frecventa si intensitatea utilizarii. Contactati distribuitorul pentru a stabili
un program comun de inspectie/intretinere/reparatii.

inainte de fiecare utilizare

Verificati urmatoarele puncte:
Toate piesele: Prezente si nedeteriorate sau neuzate.
Toate piesele: Curatati, vezi § 4.2.2.
Roti, scaun, suporturi pentru picioare, cotiere, suporturi pentru picioare, tablii si tetiera (daca este cazul): Bine fixate.

Starea bateriei: Incarcati bateria atunci cand este necesar, consultati §3.7.

Telefon, baterie, cutie de jonctiune, motor, adaptor de alimentare si cabluri aferente: Fara
deteriorari, cum ar fi fire uzate, rupte sau expuse.

Starea rotilor/anvelopelor, a se vedea § 4.2.1.

Starea franelor, vezi 8 4.2.1.

Starea cadrului: Fara deformari, instabilitate, slabiciune sau conexiuni slabite. Sezutul, spatarul,

pernitele pentru brate, pernitele pentru picioare si tetiera (daca este cazul): Fara uzura excesiva (cum ar fi
indoite, deteriorari sau rupturi).

Contactati distribuitorul specializat pentru eventuale reparatii sau inlocuiri de piese.

La fiecare sase luni

Daca scaunul cu rotile este depozitat pentru o perioada mai lunga, trebuie sa incarcati bateriile o data la 6 luni,
timp de cel putin 24 de ore. Pentru mai multe informatii, consultati § 3.5.

Anual sau mai des

Solicitati inspectarea si revizia scaunului cu rotile la distribuitorul specializat, cel putin o data pe an sau
mai des. Frecventa minima de intretinere depinde de utilizare si, prin urmare, trebuie stabilita de comun
acord cu distribuitorul specializat.

Daca este stocat

Asigurati-va ca scaunul cu rotile este depozitat intr-un loc uscat pentru a preveni aparitia mucegaiului si
deteriorarea tapiteriei.

4.2 Instructiuni de intretinere

4.2.1 Roti si anvelope

e Functionarea corecta a franelor depinde de starea anvelopelor, care se poate modifica din cauza
uzurii si contaminarii (apa, ulei, noroi...).
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* Nu lasati rotile sa acopere fire de par, nisip si fibre de covor. ¢ Verificati profilul
anvelopelor. Daca adancimea benzii de rulare este mai mica de 1 mm, anvelopele trebuie sa fie
inlocuit. Contactati distribuitorul specializat pentru aceasta problema.

4.2.2 Curdtare

[ & ATEN IE Risc de deteriorare cauzata de umiditate

« Pastrati maneta curata si protejati-o de apa si ploaie. * Nu folositi
niciodata furtun sau aparat de curatat cu presiune inalta pentru a curdta scaunul cu rotile.

Stergeti toate partile rigide ale scaunului cu rotile cu o laveta umeda (nu imbibata cu apa). Daca este necesar, folositi un

sapun bland, potrivit pentru lacuri si materiale sintetice.
Tapiteria poate fi curatata cu apa calduta si un sapun bland. Nu folositi agenti de curatare abrazivi pentru curatare.

4.2.3 Dezinfectie

| & ATEN IE Risc de deteriorare

Dezinfectiile pot fi efectuate numai de catre persoane calificate. Consultati distribuitorul specializat.

4.3 Depanare

Chiar daca utilizati corect scaunul cu rotile, poate aparea o problemd tehnica. In acest caz, contactati distribuitorul
local specializat.

I A AVERTIZARE Risc de ranire si deteriorare a scaunului cu rotile

* NU incercati NICIODATA s& va reparati singur scaunul cu rotile.

Urmatoarele simptome pot indica o problema grava. Prin urmare, contactati intotdeauna distribuitorul specializat
daca observati oricare dintre urmatoarele abateri:
Sunet ciudat; ¢
Cablaje uzate/deteriorate; « Conectori crapati sau
rupti;

Scaunul cu rotile este actionat electric, dar actionarea telecomenzii nu da niciun rezultat, vezi §3.7.

4.4 Durata de viata asteptata

Durata medie de viatd a scaunului cu rotile este de 5 ani. In functie de frecventa de utilizare, circumstantele de
conducere si intretinere, durata de viata a scaunului cu rotile va creste sau va scadea.

4.5 Sfarsitul utilizarii

La sfarsitul duratei de viata, trebuie sa eliminati scaunul cu rotile in conformitate cu legislatia locald de mediu. Cea
mai buna modalitate de a face acest lucru este sa dezasamblati scaunul cu rotile pentru a facilita transportul pieselor
reciclabile.
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5 Specificatii tehnice

Detaliile tehnice de mai jos sunt valabile numai pentru acest scaun cu rotile, la setari standard si conditii
ambientale optime. Luati in considerare aceste detalii Tn timpul utilizarii.
Valorile nu mai sunt aplicabile daca scaunul cu rotile a fost modificat, deteriorat sau sufera o uzura severa.

Tabelul 2: Specificatii tehnice

Greutatea maxima a 135 kg
utilizatorului Stabilitate statica la vale 100 **
Stabilitate statica in urcare 15° **
Stabilitate statica laterala 120 **
Catarare cu obstacole 60 mm

Lungime totald cu suporturi pentru 1050 mm 1090 mm
picioare (depinde de reglarea adancimii scaunului)

Lungime demontata fira suporturi pentru picioare (depinde 830 mm 870 mm
de reglarea adancimii scaunului)

Inaltime totala (fara tetiera) 990 mm 1060 mm

fnaltime demontata (cu 710 mm 780 mm
spatar rabatat, fara cotiere)

Unghiul planului scaunului 0° +21°
Adancimea efectiva a scaunului 460 mm 520 mm
inltimea suprafetei scaunului la marginea 460 mm 530 mm

frontald (cu pernd)

Unghiul spatarului 0° +54°
inaltimea spatarului 550 mm 585 mm
Distanta dintre suportul pentru picioare si scaun 400 mm 570 mm
Placa de baza unghiulara 80° 100°
Unghiul dintre scaun si suportul pentru picioare 104° 194°
Distanta dintre cotiera si scaun 220 mm 320 mm
Amplasarea frontala a structurii cotierei 460 mm 490 mm

Diametru roti spate 16" (T30) cu 24"
frane cu tambur

Diametrul marginii mainii N/A 535 mm
Latimea efectiva a scaunului 400 mm 500 mm
Latime totala (depinde de latimea scaunului) 630 mm 730 mm
Latime demontata (fara cotierd) 600 mm 700 mm
Latimea placii de baza (minima - maxima) 44-46 mm 48-50 mm
Diametrul rotilor de directie 200 mm 200 mm
Pozitia orizontald a axei (deformare) -8 mm - 41 mm -4 mm - 42 mm

Masa totala 41,7 kg 40,9 kg
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Teste de rezistenta conform

Masa partii celei mai grele 27,1 kg 22,9 kg
Masele pieselor detasabile
Suporturi pentru picioare 4,80 kg 4,80 kg
Cotiere 3,8 kg 3,8 kg
Rotile din spate N/A 3,6 kg
Spatar 3,6 kg 3,6 kg
Baterie 2,2 kg 2,2 kg
Raza de bracaj (diametru) 1520 mm 1620 mm

ISO 7176-8

Aprindebilitatea tapiteriei conform

ISO 7176-16

Conformitate EMC

ISO 7176-21/ EN 61000-3-2 si EN 61000-3-3

Adaptor de alimentare / Transformator

Intrare: 100-240 V CA, 50/60 Hz Iesire
maxima: 29V CC, 2,5 A
Clasa de protectie: IP66

Ciclu de functionare: 2 min PORNIT / 18 min OPRIT

Baterie

Capacitate: 1,2 Ah
Intrare: 29~45V CC
ITesire: 24V CC, 1,2A
Clasa de protectie: IP66

Ciclu de functionare: 10% (2 min. PORNIT / 18 min. OPRIT)

Motor (2x)

Capacitate: 1500N

Turatia motorului: 2200 RPM

Umax 24VDC; Imax. 2,2 A

Clasa de protectie: IP66,

Ciclu de functionare: 10% (max. 2 min. PORNIT / 18 min. OPRIT)

Telefon

Clasa de protectie: IP66

Temperatura de utilizare si depozitare (baterie)

+5°C~+45°C

Umiditatea de depozitare si utilizare

30% ~ 70%

(**) Testat Tn configuratie standard N/A Nu se
aplica

Ne rezervam dreptul de a introduce modificari tehnice. Tolerantd de masurare + 15 mm /1,5 kg / 1,5°.
(*) Nu reglati suportul pentru picioare la lungimea maxima pentru a impiedica atingerea podelei de cétre acesta.
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